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Аннотация
«Я вошел в литературу, как метеор», – шутливо говорил

Мопассан. Действительно, он стал знаменитостью на другой день
после опубликования «Пышки» – подлинного шедевра малого
литературного жанра. Тема любви – во всем ее многообразии –
стала основной в творчестве Мопассана.

Произведение входит в авторский сборник «Пышка».



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Ги де Мопассан
Сочельник

Уже не помню точно, в каком это было году. Целый месяц
я охотился с увлечением, с дикою радостью, с тем пылом,
который вносишь в новые страсти.

Я жил в Нормандии, у одного холостого родственника,
Жюля де Банневиль, в его родовом замке, наедине с ним, с
его служанкой, лакеем и сторожем. Ветхое, окруженное сто-
нущими елями здание в центре длинных дубовых аллей, по
которым носился ветер; замок казался давно покинутым. В
коридоре, где ветер гулял, как в аллеях парка, висели порт-
реты всех тех людей, которые некогда церемонно принима-
ли благородных соседей в этих комнатах, ныне запертых и
заставленных одною старинной мебелью.

Что касается нас, то мы просто сбежали в кухню, где толь-
ко и можно было жить, в огромную кухню, темные закоулки
которой освещались, лишь когда в огромный камин подбра-
сывали новую охапку дров. Каждый вечер мы сладко дрема-
ли у камина, перед которым дымились наши промокшие са-
поги, а свернувшиеся кольцом у наших ног охотничьи соба-
ки лаяли во сне, снова видя охоту; затем мы поднимались
наверх в нашу комнату.

То была единственная комната, все стены и потолок кото-
рой были из-за мышей тщательно оштукатурены. Но, выбе-



 
 
 

ленная известью, она оставалась голой, и по стенам ее висе-
ли лишь ружья, арапники и охотничьи рога; стуча зубами от
холода, мы забирались в постели, стоявшие по обе стороны
этого сибирского жилища.

На расстоянии одного лье от замка отвесный берег обры-
вался в море; от мощного дыхания океана днем и ночью сто-
нали высокие согнутые деревья, как бы с плачем скрипели
крыши и флюгера, и трещало все почтенное здание, напол-
няясь ветром сквозь поредевшие черепицы, сквозь широкие,
как пропасть, камины, сквозь не закрывавшиеся больше ок-
на.

В тот день стоял ужасный мороз. Наступил вечер. Мы со-
бирались усесться за стол перед высоким камином, где на
ярком огне жарилась заячья спинка и две куропатки, изда-
вавшие вкусный запах.

Мой кузен поднял голову.
– Не жарко будет сегодня спать, – сказал он.
Я равнодушно ответил:
– Да, но зато завтра утром на прудах будут утки.
Служанка, накрывавшая на одном конце стола нам, а на

другом – слугам, спросила:
– Знают ли господа, что сегодня сочельник?
Разумеется, мы не знали, потому что почти никогда не за-

глядывали в календарь. Товарищ мой сказал:
– Значит, сегодня будет ночная месса. Так вот почему весь



 
 
 

день звонили!
Служанка отвечала:
– И да и нет, сударь; звонили также потому, что умер дядя

Фурнель.
Дядя Фурнель, старый пастух, был местной знаменито-

стью. Ему исполнилось девяносто шесть лет от роду, и он
никогда не хворал до того самого времени, когда месяц тому
назад простудился, свалившись темной ночью в болото. На
другой день он слег и с тех пор уже находился при смерти.
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